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Step 1. Put the plastic covers on the 
main brackets.

Step 2. Assemble the main brackets 
with connector on the top with M8 
short screw, washer & nut sets.

Step 3. Assemble 2 feet tubes and 
connector together with M8 long screw, 
washer & nut sets. Then assemble 
brackets on the feet tubes with M8 short 
screw, washer & nut sets.

Step 4. Put the feet cover on the feet 
and tighten all the screws and nuts with 
tools.
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Étape 1. Placez les capuchons en 
plastique sur les supports principaux.

Étape 2. Assemblez les supports 
principaux avec le connecteur 
supérieur à l’aide des kits vis courtes 
M8, rondelles et écrous.

Étape 3. Assemblez les 2 tubes de 
pied et le connecteur à l’aide des kits 
vis longues M8, rondelles et écrous. 
Ensuite, assemblez les supports sur 
les tubes de pied à l’aide des kits vis 
courtes M8, rondelles et écrous.

Étape 4. Placez les capuchons de pied 
sur les pieds et serrez toutes les vis et 
écrous à l’aide d’outils.

FR



Schritt 1. Setzen Sie die 
Kunststoffabdeckungen auf die 
Hauptstützen.

Schritt 2. Montieren Sie die 
Hauptstützen mit dem oberen 
Verbinder mithilfe der Satzteile aus 
kurzen M8-Schrauben, 
Unterlegscheiben und Muttern.

Schritt 3. Montieren Sie die 2 Fußrohre 
und den Verbinder mithilfe der 
Satzteile aus langen M8-Schrauben, 
Unterlegscheiben und Muttern. 
Montieren Sie anschließend die 
Stützen mit den Satzteilen aus kurzen 
M8-Schrauben, Unterlegscheiben und 
Muttern auf die Fußrohre.

Schritt 4. Setzen Sie die 
Fußabdeckungen auf die Füße und 
ziehen Sie alle Schrauben und 
Muttern mit Werkzeugen fest.
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Paso 1. Coloque las cubiertas de 
plástico sobre los soportes 
principales.

Paso 2. Monte los soportes principales 
con el conector superior mediante los 
juegos de tornillos cortos M8, 
arandelas y tuercas.

Paso 3. Monte los 2 tubos de pie y el 
conector mediante los juegos de 
tornillos largos M8, arandelas y 
tuercas. A continuación, monte los 
soportes sobre los tubos de pie 
mediante los juegos de tornillos cortos 
M8, arandelas y tuercas.

Paso 4. Coloque las cubiertas de pie 
sobre los pies y apriete todas las 
tornillos y tuercas con herramientas.
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Passo 1. Posizionare le coperture in 
plastica sui supporti principali.

Passo 2. Assemblare i supporti 
principali con il connettore superiore 
utilizzando i kit di viti corte M8, 
rondelle e dadi.

Passo 3. Assemblare i 2 tubi per i piedi 
e il connettore utilizzando i kit di viti 
lunghe M8, rondelle e dadi. Quindi, 
assemblare i supporti sui tubi per i 
piedi utilizzando i kit di viti corte M8, 
rondelle e dadi.

Passo 4. Posizionare le coperture per i 
piedi sui piedi e serrare tutte le viti e i 
dadi con gli strumenti.
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Importeur/Hersteller/REP:
MH Handel GmbH 
Wendenstraße 309
D-20537 Hamburg
Germany
IN CHINA HERGESTELLT

Importé par/Fabricant/REP:
MH France
2, rue Maurice Hartmann
92130 Issy-les-Moulineaux
France
FABRIQUÉ EN CHINE

IMPORTATO DA/Produttore/REP:
AOSOM Italy srl
Centro Direzionale  Milanofiori
Strada 1 Palazzo  F1
20057  Assago  (MI)
P.I.: 08567220960
FATTO IN CINA

Importador/Fabricante/REP:
Spanish Aosom, S.L.
C/ Roc Gros, nº 15. 08550, Els Hostalets de 
Balenyà, Spain.
B66295775
atencioncliente@aosom.es
TEL: 931294512
HECHO EN CHINA

0049-0(40)-87408465

IMPORTER ADDRESS:
MH STAR UK Ltd
1 Northampton Cross Logistics Park
Northampton Cross Road
Northampton
NN4 9FH
MADE IN CHINA
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